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: Many of the modeis and component parts are unique and original designs

which are the property of MECCANO S.A. They are pmleclad by national
legistation as industrial designs, ks andfor copyrights th many
countries. For detailed information, please contact MECCANO S.A. MECCANO SA.
accepts no responsibility for (1) failure to follow instructions (Il) use for any purpose
other than as specified in the instructions (1ll) any alteration of any parts or
componants. MECCANO S.A. respects children's safety: all models are tested by
children.

: De nombreux modéles et pisces sont des créations originales, propriétés de

MECCANO S.A. et sont protégés par les légi sur les g
dessins ot modéles, marques et/ou droits d'auteurs. Pour toute information, mercl de
contacter : MECCANO S.A. La responsabilité de MECCANO S.A. ne saurail élre

: Méinga modetier cch delar bildar en unik och originell formgivning vilken dr |
MECGCANO S.A. egendom. Dessa modeller och delar & skyddae genom | }
lagstiftning sasom givning, varumérke och/ell il b |
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MECCANQ S.A, frantar sig allt ansvar | hindelse av olycka till foljd av (1) att

monteringsi L inte har resp (I} en annan g av delarna
mdmsomsﬂrwmmmﬂlllanmumngdhrMWGshma Foretaget
MECCANO I har testats av bam.

: Vore mange modelier og dels er originala lmmslimnger og ejes af MECCANO

vastaa ei kata seuraavista syistd sattuneita ksia: (1) ohj

engagée an cas d'accident survenu & la suite {I) du non respect des ir ions de

montage (Il) d'une utilisation des piéces autre que celle proposée dans la notice (Il
d'une altération ou de la modification des pléces. La sociélé MECCANO respecte la
sécurité des enfants : ses modéles sont testés par des enfants.

: Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma

MECCANQ S.A. Sie sind durch Inland. dber Z und Modelle
sowie ichen und/oder Urhet geschitzt. Fir i infte wen-
den Sie sich bitte an : MECCANO S.A. Die Firma MECCANO S.A.
hattet nicht fir Unfélie, die aus der (1) g der Bauanleitung, der (Il)

Verwendung anderer als in der auanleitung angegebenen Telle oder der (11}
Anderung oder Medifikation der Telle resultieren. Alle Modelle der Firma MECCANO
S.A. wurden von Kindern getestet und 1 den Sicherhei

: Numerosi modelli & pezzi sono creazioni originall della MECCANO SA.e

sono protetll dalle legislazioni nazionali sul disegni @ modelll, marche efo diritti
d'autore, Per qualsiasi Info , vogliate pi contatio con: MECCANO S.A.
MECCANO S.A. declina ogni responsabiiita’ in caso d'incidentt sopravvenuti in
seguito a: (1) non rispetio delle istruzioni di montaggio (Il) utilizzo dei pezzi per
funzioni diverse da quelle previste nel manuale (IIl) alterazione e/o madifica dei
pezzi, La societa" MECCANO rispsita la sicurezza dei bambini: | suoi modelli vengono
testati dai bambini stessi.

¢ Numerosos modelos y peizas son i riginal i de

MECCANO S.A.y estdn prolegidos pof las legislaciones nacbunalssen Io que
concerne a fos dibujosy marcas y/o de autor. Para cualqui
informacian, sirvase ponerse en contaclo con: MECCANO S.A. MECCANO S.A.
carece de responsabilidad en caso de accidente debido a: (1) el incumplimiento de
las instrucciones de montaje (II) una utilizacién de las piezas diferente a la que se
indica en las instrucciones (1ll) una alteracién o modificacion de las piezas. La
sociédad MECCANO respeta la seguridad de los nifios: sus modelos estan
probados por nifios.

t

: Vdrios modelos @ pegas 4o criagdes originais; pmprhddadu da
MECCANO S.A. e sdo protegidos pelas lativas aos
desenhos e modelos, 4s marcas e/ou aos dirgitos de autor. Para qualquer informagao,
& favor contactar : MECCANO S.A. A Sociedade MECCANO S.A. nfio poderd ser

b pelos p : (1) pela falta de cumprimento das
instrugtes de montagem (1) pelo uso indevido das pecas ou (Hi) pela modificagao
ou ¢o das pecas. A Sacledade MECCANO respeita a seguranga tias criangas:

08 $8US Mmodelos foram lestados por criangas.

MECCANO

Made in Fnsm:mslgr3 qué en France par
avenue de Saint-Exupéry

MECCANO®, MECCANO MOTION SYSTEM® , ERECTOR® AND ERECTOR MOTION SYSTEM ™
are exclusive trademarks of MECCANO S.A,
© 11/1998 MECCANO S.A.

Meccano S.A

S.A. Tegning er i
hvert land. Yderligere oplysninges kan 1as hos: MECCANO S.A. MECCANO S.A.nl ‘j

i {2) muiden kuin chjeessa ehdotettujen osien kayio, (3) osien vaihto tai
muuntelu. MECCANO-yhtib huolehtii lasten tur
mallimme.

lapsst ovat

@ Useat maliit ja niiden osal ovat lailla suojattua tecllista muotoiiua,

1 jaftal i useissa maissa. Tuotemerkid MECCANO.,
Safremt der aker uheld fordrsaget af (I) at monterings instruktionerne ikke er
blevel overholdt, (Il) at delene er blevet brugt til andre formal, end dem der er

: Useat maliit ja csat ovat MECCANO S.A.: n omalsuutta olevaa suunnittelua. ]
1
]
J

i betjeningsvejledningen, (lIl) eller at delene er blevet beskadigel eller
gendret, frasiger MECCANO S.A. sig ethvert ansvar for dette. MECCANO overholder
sikkerhedsreglerne for born: alie modeller testes af born.

Mmmmmmnmm@mhmwmmeiwmmn

MECCANO S.A. en worden b door de national ]
tekeningen en modelien, marken en/of auleursrechten. wannnaue geﬂeve
contact op le nemen met MECCANO S.A. De verantwoordelijkheid van
S.A. is uitgesioten in geval van ongevallen voortkomend ult het niet naleven
de montage-instructies (1), uit het gebrulk van andere onderdelen dan die
varmeld in de handleiding (1) of uit het veranderen of modificeren van de
onderdelen (I).De firma MECCANO neemt de veiligheid van de kinderen
in acht : de modelien zijn door kinderen getest.
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: Many models and companent parts incorporate original designs which are the

property of MECCANO 8.A. and are protected as design and/or utility patent
and/or copyrights. For detalled inf please contact MECCANO S.A. Instruction
booklets are solely to assisl in construction of sets. MECCANO S.A. shall have no
responsibility for: 1. Failure 1o follow instructions. 2. Use of parts for any purpose other
than as specified in the instruction booklets. 3, Any alteration of any parts or
components. MECCANO S.A. values children's safety: all models are tested
accordingly. All models are tested by and developed in conjunction with children.
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